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Ri Pedro nutak-e qui-saludo ri quiniman ri Jesucristo

1  1 Yin Simón Pedro, rusamajinel y ru-apóstol ri Jesucristo, nintak-e ri 
vuj reꞌ chive rix ri ivilon ri nimalaj beyomal chi cukul icꞌuꞌx riqꞌuin, 

achel mismo kilon roj, a y riꞌ roma ri Kajaf Jesucristo ri ka-Dios, choj nuꞌon 
pa kaviꞌ chi nimalaj konojel. 2  Xtiqꞌuiyer ta cꞌa favor y uxlanen b pan ivánima 
riqꞌuin ri jabel iveteman ri utzulaj cánima ri Dios y ri Kajaf Jesucristo.

Ruchojmil quicꞌaslen ri quiniman ri Jesucristo
3  Ri Dios riqꞌuin ri nimalaj uchukꞌaꞌ ri can richin vi rijaꞌ, ruyoꞌon ronojel 

ri nicꞌatzin richin ri cꞌaslen ri richin jumul y richin nikacꞌuaj jun cꞌaslen 
ri nuyaꞌ rukꞌij. Y riꞌ roma jabel xketemaj ránima ri Jun c ri xoyon kichin 
riqꞌuin nimalaj rukꞌij y chꞌajchꞌojlaj runoꞌoj. 4 Y ja mismo riqꞌuin ri rukꞌij 
y ri chꞌajchꞌojlaj runoꞌoj, ruyoꞌon nimalaj y utzulaj tak favores chike, 
richin chi roma ri favores riꞌ nkujeꞌoc achel rijaꞌ. d Y riꞌ roma xojenimaj 
yan pe chupan ri itzel cꞌaslen ri najin chochꞌulef roma ri man utz ta ri 
nurayij kánima roj vinak. 5 Y roma can qꞌuiy icꞌulun riqꞌuin ri Dios, titijaꞌ 
ikꞌij chi pa ruviꞌ ri cukul icꞌuꞌx riqꞌuin ri Jesucristo, cof yixpaꞌeꞌ chupan 
ri cꞌo rakaleꞌn, y pa ruviꞌ ri cof rix paꞌel chupan ri cꞌo rakaleꞌn, ticusaj 
utzulaj noꞌoj chupan ronojel ri yeꞌibanalaꞌ. 6  Y pa ruviꞌ rucusasic ri utzulaj 
noꞌoj, tikꞌata-iviꞌ chuvech ri mac, e y pa ruviꞌ ri nikꞌat-iviꞌ chuvech ri mac, 
tucochꞌoꞌ ivech chupan ri nikꞌasaj, f y pa ruviꞌ ri nucochꞌ ivech, ticꞌuaj 
jun cꞌaslen ri nuyaꞌ rukꞌij ri Dios, g 7 y pa ruviꞌ ri icꞌaslen ri nuyaꞌ rukꞌij ri 
Dios, queꞌijoꞌ ri junan iniman ri Jesucristo quiqꞌuin, h y pa ruviꞌ ri yeꞌijoꞌ ri 
quiniman, queꞌijoꞌ conojel pan ivánima.

8  Roma si ronojel re nutzꞌiban chive nikꞌalajin pan ivánima y niqꞌuiyer 
pan icꞌaslen, nuꞌon chive chi man yixkꞌoran ta, y chi rix achel jun 
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cheꞌ qꞌuiy ruvech nuyaꞌ riqꞌuin ri iveteman ri utzulaj runoꞌoj ri Kajaf 
Jesucristo. 9 Pero xa achique na ri manak pa rucꞌaslen re nutzꞌiban 
chive, xa achel man nitzuꞌun ta y man nutzꞌet ta ri utz ri nuqꞌuen-pe 
che ri rucꞌaslen, roma rumestan chi banon chic chꞌajchꞌoj i che ri ránima 
chuvech ri mac ri xerubanalaꞌ rubanon can. 10 Roma cꞌa riꞌ, rix ri junan 
kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, más titijaꞌ ikꞌij chi nikꞌalajin iviqꞌuin 
chi kitzij rix oyon j y rix chaꞌon roma ri Dios. Roma si jumul niꞌen re 
nutzꞌiban-e chive, man jun bey xtixutuj can ri Dios. 11 Y jabel icꞌulic k 
xtiꞌan chupan ri gobierno ri man jun bey xtiqꞌuis, ri richin ri Kajaf y 
Kacolonel Jesucristo.

12  Romariꞌ, yin man jun bey xtinyaꞌ can chi nincꞌuxlaj ronojel reꞌ chive, 
masque rix iveteman chic, y cukul chic icꞌuꞌx chupan ri kitzij ri rix tijon-
vi. l 13  Yin ninnaꞌ chi pa ruchojmil nin-en, chi ri ajani chic kꞌij yicꞌaseꞌ pa 
ruviꞌ ri rochꞌulef, yixinpaxaꞌaj richin nincꞌuxlaj can reꞌ chive. 14 Roma 
veteman chi xa jubaꞌ chic yincꞌo chupan ri nu-cuerpo, m achel xkꞌalajrises 
chinuvech n roma ri Kajaf Jesucristo. 15 Y can xtintij nukꞌij chi cꞌo xtin-en 
can, richin quiriꞌ rix xa achique na kꞌij cꞌo cheꞌel xticꞌuxlaj ri nuꞌin can 
chive tok yin caminak chic chiriꞌ.

Ri xetzꞌeto riqꞌuin quivech ri nimalaj rukꞌij ri Jesucristo
16  Roj man nojin ta tzij ri petenak quiqꞌuin vinak ri xkaꞌij tok xkatzijoj 

chive ri nimalaj ruchukꞌaꞌ ri Kajaf Jesucristo, y chi rijaꞌ nipe chic jun bey. 
Roma roj riqꞌuin mismo kavech xkatzꞌet ri nimalaj rukꞌij. o 17 Roma tok 
rijaꞌ xucꞌul rukꞌij y xnimirises rubiꞌ roma ri Dios ri Nimalaj Tataꞌaj, cꞌa 
ja ri chicaj ri cꞌo-vi ri nimalaj rukꞌij ri Dios xpe-vi jun chꞌabel ri quireꞌ 
xuꞌij-pe: Jareꞌ ri Nucꞌajol. Yin can ninjoꞌ y niquicot vánima riqꞌuin, p xchaꞌ. 
18  Can riqꞌuin mismo kaxiquin xkacꞌaxaj-vi ri chꞌabel reꞌ ri petenak chicaj, 
tok rojcꞌo riqꞌuin ri Jesucristo pa ruviꞌ ri juyuꞌ ri xkꞌalajin-vi ri nimalaj 
rukꞌij. q

19 Y man xe ta riꞌ, cꞌo chic jun ri achok roma más cukul kacꞌuꞌx, y riꞌ ja 
ri nuꞌij ri ruchꞌabel ri Dios ri quikꞌalajrisan can ri profetas ri can utz vi 
chi rix niyaꞌ ixiquin riqꞌuin. Roma ri chꞌabel reꞌ nuyicꞌaj kacꞌaslen achel 
niyicꞌan jun antorcha pa kꞌekuꞌn, cꞌa ja tok xtuka ri kꞌij tok xtisakarises 
jabel ronojel, y ri Jun ri achel mama chꞌumil ri ntel-pe cumaj nisakar r 
xtuꞌon sakil pan ivánima. s 20 Y rix naꞌey nicꞌatzin nivetemaj chi nis-ta 
jun che ri quitzꞌiban can ri profetas chupan ruchꞌabel ri Dios, ri petenak 
ruxeꞌel riqꞌuin quinoꞌoj vinak. 21 Roma ronojel ri xquikꞌalajrisaj ri lokꞌolaj 
ru-profetas ri Dios ojer, man roma ta chi jun vinak quiriꞌ xrojoꞌ chi 
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xkꞌalajrises, ja ri Lokꞌolaj Espíritu xucꞌuan quichin, t richin xquiyaꞌ rubixic 
ri xuꞌij-pe ri Dios pa cánima.

Cꞌo xtiquikꞌebaj-quiꞌ chi etijonel pa ruviꞌ ruchꞌabel ri Dios 
(Jud. 3‑13)

2  1 Chiquicojol ri nuvinak israelitas ojer can, cꞌo xquikꞌebaj-quiꞌ chi 
eru-profetas ri Dios. u Quiriꞌ mismo chiꞌicojol rix, cꞌo ri xtiquikꞌebaj-

quiꞌ chi etijonel pa ruviꞌ ri ruchꞌabel. Cheꞌelekꞌel xtiquiju-apu (tijonic, 
enseñanza) ri nelesan chupan ri kitzij y xa camic nuqꞌuen-pe. Rijeꞌ 
hasta xtiquiyaꞌ can quij chuvech ri Ajaf ri xlokꞌo quichin, y riqꞌuin riꞌ 
quiyon nicoyoj chiquij chi niqꞌuis quikꞌij, y nis-ta quinaꞌen xtuka pa 
quiviꞌ. 2  Eqꞌuiy xquetzekleꞌen rij ri itzel cꞌaslen ri xtiquicꞌut rijeꞌ, y roma 
ri quicꞌaslen, xa xtiyokꞌotaj ri kitzij bey. v 3  Y roma xtiꞌe cánima pa ruviꞌ 
méra, w xtiquisetz inoꞌoj chuviꞌ nojin tak chꞌabel richin niquelesaj méra 
chive. Pero rijeꞌ xa man xtiquicol ta quiꞌ chuvech ri ojer-ojer riꞌ rukꞌaton 
can ri Dios pa quiviꞌ richin nequilaꞌ, y manak cheꞌel xtiquitzel can, roma 
manak chic cheꞌel yecolotaj.

4 Roma ri Dios nis-ta ri ángeles ri xebano mac xeruꞌon perdonar, x xa 
xerucꞌak-ka richin yetzꞌapeꞌ pa tak jul chupan ri ximbirilaj lugar y ruyon 
kꞌekuꞌn, eyaquel-apu richin xtiyoꞌox castigo pa quiviꞌ. 5 Quiriꞌ mismo ri 
Dios man xeruꞌon ta perdonar ri vinak ojer can, xa xutak-pe jun camic 
job pa quiviꞌ ri manak Dios pa quivech, pero xucol ri Noé ri xkꞌalajrisan 
ri chojmilaj bey richin cꞌaslen y vukuꞌ chic más. z 6  Quiriꞌ mismo ri Dios 
xuꞌij chi tiqꞌuis quikꞌij ri caꞌiꞌ tinamit Sodoma y Gomorra. a Xa jun mokꞌaj 
chaj xuꞌon chique y xerucusaj chi ejemplo, chi nipe nimalaj castigo pa 
quiviꞌ ri xtiquicꞌuaj jun cꞌaslen ri nicꞌutu chi manak Dios pa quivech. 
7 Pero xucol b ri achi choj rucꞌaslen rubinan Lot ri jani na nikꞌaxo ránima 
roma ri itzel cꞌaslen quicꞌuan ri vinak chiriꞌ. 8  Roma ri chojmilaj achi reꞌ, 
ri cꞌo racho chiquicojol ri aj-Sodoma y ri aj-Gomorra, kꞌij-kꞌij nibison c ri 
chojmilaj ránima riqꞌuin nracꞌaxaj y yerutzꞌet chi ri aj chiriꞌ man niquikꞌil 
ta quiꞌ riqꞌuin ri itzel yequibanalaꞌ. 9 Ronojel reꞌ nucꞌut chikavech chi ri 
quicꞌuan jun cꞌaslen ri nuyaꞌ rukꞌij ri Ajaf, rijaꞌ reteman yerucol d chuvech 
ri cꞌayef ri niquil pa quicꞌaslen. Pero ri quicꞌuan jun itzel cꞌaslen, yeruyec-
apu richin ri kꞌij tok xtika castigo pa quiviꞌ. 10 Y más na quiriꞌ xtibanataj 
quiqꞌuin ri benak cánima pa ruviꞌ ri man utz ta ri nurayij ri qui-cuerpo, y 
niquisakꞌ-quiꞌ pa mac ebenak. Ri vinak reꞌ man jun autoridad pa quivech. 
Man niquixiꞌij ta quiꞌ niquibanalaꞌ ri man utz ta, y man jubaꞌ nikꞌaxo 
chique chi niquiꞌen xa achique na ri nurayij ri cánima. e Man niquixiꞌij ta 
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quiꞌ yequiyokꞌ ri nimaꞌk tak quikꞌij. 11 Jacꞌa ri ángeles ri más cꞌo uchukꞌaꞌ 
pa quikꞌaꞌ y más cꞌo quikꞌij, man jun bey niquicusaj pokon tak tzij 
chuvech ri Ajaf chiquij ri nimaꞌk tak quikꞌij.

12  Pero ri vinak ri yentzijoj chive, eꞌachel chicop ri man niquinaꞌ ta ri 
achique yequibanalaꞌ, y xeꞌalex richin (yetzꞌam, yechap) richin yecamises. 
Xa choj yeyokꞌon pa ruviꞌ ri nis-ta queteman ruchojmil, y ja mismo ri 
cꞌaslen quicꞌuan ri xqueꞌeyoꞌon chiquicojol ri manak chic cheꞌel yecolotaj. 
13  Quiriꞌ ruqꞌuexel f xtiquicꞌul roma ri man choj ta cꞌaslen quicꞌuan. Pa 
quivech rijeꞌ, yequicot niquicꞌut-quiꞌ pakꞌij chupan ri itzel cꞌaslen. Rijeꞌ xa 
chirij ri itzel cꞌaslen benak-vi ri cánima tok yevaꞌ junan iviqꞌuin, romariꞌ 
xa eꞌachel ri sal chirij rutzꞌumal jun vinak y achel chꞌabak chirij jun tziek 
sak, tok ecꞌo chiꞌicojol.

14 Xa achique na ixok niquitzꞌet, ja nicajoꞌ yecꞌujeꞌ riqꞌuin. Man 
nikꞌax ta quicꞌuꞌx niquiꞌen mac. Ri man cof ta ecꞌo chirakan ri Dios, 
yequibochiꞌij chupan ri itzel cꞌaslen. Jabel quitijon ri cánima richin 
nurayij méra, roma cꞌa riꞌ, kꞌaton chic chiquij roma ri Dios chi nika 
castigo pa quiviꞌ. 15 Rijeꞌ quiyoꞌon chic can rubey ri chojmilaj cꞌaslen, 
xa esatznak, quitzekleꞌen rubey rucꞌaslen ri Balaam g ri xcꞌujeꞌ ojer can, 
rucꞌajol ri Beor. Ri Balaam reꞌ xbe ránima pa ruviꞌ méra, masque chuviꞌ 
itzel chꞌacoj petenak-vi. 16  Pero jun avaj richin ekaꞌn ri manak ruchꞌabel, 
xchꞌo h richin xukꞌat ri Balaam chuvech ri itzel runojin chi nuꞌon. Ri 
avaj xchꞌo achel jun vinak, richin man xuyaꞌ ta lugar chi xberubanaꞌ ri 
chꞌujlaj noꞌoj runojin.

17 Ri tijonel reꞌ, eꞌachel alaxbel tak yaꞌ ri xechakij, eꞌachel sutzꞌ enimon 
roma cakꞌikꞌ ri man jun job rucꞌamon-pe, y ja ri lugar más rochꞌ che ri 
kꞌekuꞌn ri kꞌetbeyan chique richin chi jumul xquecꞌujeꞌ chiriꞌ. 18  Riqꞌuin 
nimaꞌk tak chꞌabel ri man jun rakaleꞌn, yequibochiꞌij ri cꞌa ja yecolotaj-
pe chiquicojol ri vinak satznak rubey ri Dios chiquivech. i Niquiꞌij chique 
chi man tiquikꞌat-quiꞌ chuvech ri nika chiquivech, y chi quequibanalaꞌ 
xa achique na ri nurayij ri qui-cuerpo. 19 Niquiꞌij chique chi manak chic 
xtiximo quichin, pero xa ja rijeꞌ mismo eximil pa rukꞌaꞌ ri itzel j cꞌaslen 
ri quicꞌuan. Roma xa achique na ri chꞌacon roma jun chic, pa rukꞌaꞌ ri 
chꞌacayon richin cꞌo-vi. 20 Roma ri xeꞌenimaj yan pe chupan ri itzel cꞌaslen 
richin ri rochꞌulef roma xquetemaj ruvech ri Ajaf y Colonel Jesucristo, si 
nequisekꞌaꞌ chic pe quiꞌ jun bey y yeka chic pa rukꞌaꞌ ri itzel cꞌaslen riꞌ, ri 
quicꞌaslen más cꞌayef k nerubanaꞌ que chuvech ri rubanon-pe naꞌey. 21 Xa 
más utz man ta xquetemaj ri chojmilaj bey, que chuvech chi xquetemaj l 
y xa niquiyaꞌ can quij chuvech ri lokꞌolaj mandamiento ri xyoꞌox chique. 
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22  Can nibanataj quiqꞌuin rijeꞌ achel nuꞌij ri jun tzij: Ri tzꞌiꞌ nerutijaꞌ chic 
pe ri ruxaꞌon can, y ri ak atinisan, nerubachaꞌ chic pe riꞌ pa chꞌabak. m

Xtuka na vi ri kꞌij tok xtipe ri Ajaf

3  1 Rix ri can yixinjoꞌ, jareꞌ ri rucaꞌn vuj ri nintzꞌibaj-e yin chive. Y 
chupan ri caꞌiꞌ vuj reꞌ, rix nupaxaꞌan-e chi man quixmestaj n pa ruviꞌ 

ri utzulaj tak noꞌoj cꞌo iviqꞌuin. 2  Richin quiriꞌ rix nicꞌuxlaj o ri chꞌabel ri 
quikꞌalajrisan can ri lokꞌolaj tak ru-profetas ri Dios ojer, y nicꞌuxlaj ri 
katzijon can roj chive ri roj apóstoles pan iviꞌ, y riꞌ ja ri ru-mandamiento 
ri Ajaf Colonel.

3  Nicꞌatzin nivetemaj naꞌey chi chupan ri ruqꞌuisbel tak tiempo, p 
xquepe vinak ri xquetzeꞌen chirij ruchꞌabel ri Dios, y xaxe ri man utz ta 
ri niquirayij ri yequibanalaꞌ. 4 Ri vinak reꞌ xtiquibilaꞌ: ¿Can kitzij cami 
chi nipe chic jun bey ri Jesucristo achel ri bin can? q Roma ja jun ri 
kate-katataꞌ xquicꞌaxaj-e reꞌ, pero ja ruchi-ruvech ronojel xe tok x-an ri 
rochꞌulef, xquechaꞌ. 5 Ri vinak reꞌ quiyon niquiꞌen-ka chi man niquicꞌuxlaj 
ta chi ja ri chꞌabel ri xel pa ruchiꞌ r ri Dios, jariꞌ xbano ri caj, y xuꞌon chi 
xel-pe ri rochꞌulef pa yaꞌ, s y mismo yaꞌ ucꞌuayon richin. 6  Y ja ri chꞌabel ri 
xeruꞌij ri Dios ri xbano chi xmukutaj pa yaꞌ ri rochꞌulef richin ri tiempo riꞌ 
y xqꞌuis rukꞌij. t 7 Y vacami, ja mismo chꞌabel riꞌ eyacayon-apu ri rochꞌulef 
y ri caj richin yecꞌat pa kꞌakꞌ, u chupan ri kꞌij richin castigo, tok xtiꞌan chi 
manak chic cheꞌel yecolotaj ri vinak manak Dios pa quivech.

8  Pero rix ri can yixinjoꞌ, man timestaj chi chuvech ri Dios, jun kꞌij 
achel mil junaꞌ, y mil junaꞌ achel jun kꞌij. v 9 Quiriꞌ nin-ij chive, roma ecꞌo 
vinak niquiꞌij chi man jun bey w nibanataj ri ruꞌin can ri Ajaf, pero man 
quiriꞌ ta. Rijaꞌ layoj roj royoꞌen, roma man nrojoꞌ ta x chi cꞌo jun ri man 
ta nicolotaj, can nurayij chi conojel niquijal quinoꞌoj y niquiyaꞌ can ri 
mac. y

10 Pero achel jun elekꞌon z man jun rutzijol ntoc pa jun jay chakꞌaꞌ, 
quiriꞌ man jun rutzijol xtuka ri kꞌij tok ri Ajaf xtuꞌon ri ruꞌin can. Ri kꞌij 
riꞌ, ri caj xquejinin xqueqꞌuis, y ronojel ri achique cusan richin ebanon, 
xtiqꞌuis quikꞌij pa kꞌakꞌ. Xticꞌat ri rochꞌulef y ronojel ri ecꞌo chuvech.

11 Y roma ronojel reꞌ xa yeqꞌuis riqꞌuin kꞌakꞌ, romariꞌ rix nicꞌatzin chi 
nicꞌuaj jun cꞌaslen lokꞌolaj a ri niyoꞌon rukꞌij ri Dios, 12  chupan ivoyoꞌen-
apu ri kꞌij ri ruꞌin can ri Dios, y nitij ikꞌij yixtoꞌon chi chaꞌanin nuka 
ri kꞌij riꞌ, tok b xquetzijtzoꞌ ri caj, y xtiqꞌuis quikꞌij, y ronojel ri achique 
cusan richin ebanon, xqueyaꞌar-ka c pa rukꞌaꞌ rukꞌakꞌal ri kꞌakꞌ. 13  Pero 
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d 3:13 Is. 65:17. e 3:14 Fil. 1:10. f 3:15 Ro. 2:4; 1 Ti. 1:16; 1 P. 3:20. g 3:17 Mt. 7:15; 
16:6; Fil. 3:2; Col. 2:8; 2 Ti. 4:15. h 3:18 Ef. 4:15; 1 P. 2:2. i 3:18 Ro. 11:36. 

roj koyoꞌen jun cꞌacꞌacꞌ caj y jun cꞌacꞌacꞌ rochꞌulef d achel rusujun can ri 
Dios. Chiriꞌ ja ri choj chuvech rijaꞌ ri xtibanataj.

14 Roma cꞌa riꞌ, rix ri can yixinjoꞌ, riqꞌuin ri ivoyoꞌen ronojel reꞌ, titijaꞌ 
ikꞌij chi tok yixurila-ka ri Ajaf, can ta chꞌajchꞌoj ri ivánima, can ta (icꞌuan, 
ivucꞌaꞌn) iviꞌ chuviꞌ uxlanen, y man ta manak roma niꞌan tzij chivij. e 
15 Tivetemaj cꞌa chi ri Ajaf cꞌa man jani titzolij-pe, f xa roma nrojoꞌ chi 
conojel yecolotaj. Y ri Pablo ri can nikajoꞌ y junan roj rusamajinel ri 
Jesucristo riqꞌuin, quiriꞌ mismo rutzꞌiban chive riqꞌuin ri noꞌoj ri yoꞌon 
che roma ri Dios. 16  Chupan ronojel ri vuj ri erutzꞌiban rijaꞌ, nichꞌo pa 
ruviꞌ re nutzꞌiban-e yin chive. Ri rutzꞌiban rijaꞌ cꞌo chꞌabel cꞌayef chi 
(nikꞌax, ninoꞌ) chavech, y ri man etijon ta utz pa ruviꞌ ruchꞌabel ri Dios y 
ri man can ta cof ecꞌo, niquisukꞌ rubixic, achel niquiꞌen riqꞌuin ri más chic 
ruchꞌabel ri Dios. Y riqꞌuin ri quiriꞌ niquiꞌen, xa quiyon niquinim-ka-quiꞌ 
chupan quibey ri manak chic cheꞌel yecolotaj.

17 Roma cꞌa riꞌ, rix ri can yixinjoꞌ, riqꞌuin ri iveteman chic ronojel reꞌ, 
tibanaꞌ cuenta iviꞌ. g Man xa quixchꞌacataj roma ri satzoj noꞌoj niquiꞌen 
ri quicꞌuan jun itzel cꞌaslen, y romariꞌ xa yixyamayo-ka chi cof rixcꞌo 
chirakan ri Dios. 18  Pa ruqꞌuexel chi quiriꞌ niꞌen, más quixqꞌuiy h chupan 
ru-favor ri Kajaf y Kacolonel Jesucristo y más tivetemaj ri utzulaj runoꞌoj. 
Ja ta cꞌa rijaꞌ xtiyoꞌox rukꞌij vacami, y richin jumul. Amén. i 
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